Reg.¢islo: 103/2015-2050-3200

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINAN CNYCH PROSTRIEDKOV ZO
STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY v roku 2015

medzi

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky

FLAMEshoes, s.r.0.



Tato Zmluva o poskytnuti fingnych prostriedkov zo Stadtneho rozpo Slovenskej republiky
v roku 2015 ¢alej ako ,Zmluva®) sa uzatvara pkalustanovenia 8 2 ods. 2 a 3 zakéna61/2007
Z. z. o investinej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonemeni neskorSich predpisov
medzi:

(2) Poskytovaté

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

Bankové spojenie:  SK52 8180 0000 0070 000® 156

Zastupené: Ing. Pavol Pavlis, minister

(@alej ako Ministerstvo hospodarstvd)

(2) Prijimaté:
Obchodné meno: FLAMEshoes, s.r.o.

Sidlo: Bardejovska Nova Ves 3092, 085 01 Bardejov
ICO: 47 071 290

Bankové spojenie:  SK04 0200 0000 0031 1898135

Zapisana: Okresny sud PreSov, oddiel: Sro, viozKar659/P
Zastupena: Sufang Yan, koniate

(@alej ako Prijimatel’ investiénej pomoct)

(d’alej spolu ako Zmluvné strany“ alebo Strany*)

Vzhl'adom na to, ze:

0] Vlada Slovenskej republiky prijalazd 16. aprila 2014 uznesenie: 182/2014, ktorym
schvalila poskytnutie investiej pomoci Prijimatéovi investfnej pomoci vo forme:

a) dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetok v maliej nominalnej vySke
1 600 000 Eur;
b) Ulavy na dani z prijmu v maximalnej nominalnej vyZ©0 000 Eur;

(i) Ministerstvo hospodarstva vydalaia 25. aprila 2014 rozhodnuti&¢ 9/2014 o schvaleni
investinej pomoci Prijimatéovi investénej pomoci vo forme:

a) dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetok v maliej nominalnej vySke
1 600 000 Eur;
b) Ulavy na dani z prijmu v maximalnej nominalnej vyZ©0 000 Eur;

na realizaciu investhého zameru s nazvom ,Vybudovanie nového zavodwynabu
gumovej obuvi“ v lokalite Kruzlov, okres Bardejov*;

Prijimate’ investtnej pomoci predlozil Ministerstvu hospodarstvaiRospravu o priebehu
realizacie dia 30. januara 2015 za obdobie od 24. januara 20481. decembra 2014.
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Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy sedovnym znenim:
VYKLAD

Okrem pojmov, ktoré su definované v inych ustanaantejto Zmluvy, platia v celej tejto
Zmluve nasledovné vykladové pravidla:

111

1.1.2

1.1.3

114

1.15

1.1.6

1.1.7

1.1.8

1.1.9

“Dotéacia’ je priamou formou investnej pomoci v sulade s ustanovenim 8 5 ods. 1
pism. a) Zakona o Statnej pomoci a ustanovenim &<® 1 pism. a) Zakona
0 investtnej pomoci, ktord poskytne Ministerstvo hospodastvrijimaté&ovi
investinej pomoci poth tejto Zmluvy a ma vyznam uvedenylanku 3 Zmluvy.
Pre vylienie pochybnosti, Dotacia padtejto Zmluvy je jednou zo schvalenych
foriem Investéne] pomoci.

»Kontrolné organy“ znamenaju vecne prislusné orgadim jednotky Ministerstva
hospodarstva, Ministerstva financii Slovenske] kdpy, Ministerstva prace,
socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky, spovia dane a iné organy Statnej
spravy opravnené na vykon kontroly v sulade so Aakoo kontrole, ustanovenim
§ 17 Zakona o invesinej pomoci a § 19 Zakona o Statnej pomaoci.

,Intenzita“ znamena percentuélne vyjadrenie maximalnej ponpoei Prijimatéa
investinej pomoci v suvislosti s Investiym zamerom a je vygdana ako podiel
celkovej vysSky Investinej pomoci k celkovym opravnenym nakladom Investho
zameru. Intenzita musi bywypatitana vzliadom na ekvivalent hrubej hotovostnej
pomoci (GGE). Intenzita pomoci v ekvivalente hrubejovostnej pomoci (GGE) je
diskontovana hodnota pomoci vyjadrena ako percafigkontovanej hodnoty
opravnenych nékladov.

»Investiéna pomoc je Statnou pomocou, ktora viada Slovenskej refyldchvalila
pre Prijimatéa investénej pomoci uznesenini.: 182/2014 zo 16. aprila 2014
v maximalnej vyske 4 500 000 Eur, z toho vo fordwacie na dlhodoby hmotny
majetok v maximalnej nominalnej vyske 1 600 00@ Bul'avy na dani z prijmu
v maximalnej nominalnej vyske 2 900 000 Eur.

“Investi¢ny zamer’ znamenda projekt ggatocnej investicie zamerany na zaloZenie
podniku v oblasti priemyselnej vyroby sp&hmsti FLAMEshoes, s.r.o. v lokalite
Kruzlov, okres Bardejov. Pre vyénie akychktvek pochybnosti su Uudaje
v Investtnom zamere uvadzané Prijimiaen investénej pomoci vychodiskové na
posudenie plnenia podmienok Rozhodnutialpodadne a¥as dordenej R@énej
spravy.

»Nariadenie’ znamena nariadenie Komisie (E8) 794/2004 z 21. aprila 2004,
ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES)659/1999 ustanovujuce podrobné
pravidla na uplatneni@danku 93 zmluvy o ES.

,Planované opravnené naklady znamenaju naklady Prijimdi@ investne]
pomoci na obstaranie dlhodobého hmotného a dlhdaob&hmotného majetku
v suvislosti s realizaciou Inves&tieho zameru, ktoré Prijimditénvestinej pomoci
uviedol do Investiného zameru ako plan za rok 2014.

“Rozhodnuti€’ znamena rozhodnutiet. 9/2014, z 25. aprila 2014, ktorym
Ministerstvo hospodarstva schvalilo poskytnutieesténej pomoci Prijimatéovi
investénej pomoci, ato na zaklade av sulade s uznesenfdy Slovenskej
republiky ¢.: 182/2014 zo 16. aprila 2014 za predpokladu spdnex plnenia
podmienkyé.1 az podmienky.16 uvedenych v rozhodnuti.

»Roéna spravd znamena rénu spravu o priebehu realizacie invé&sého zameru
v zmysle podmienky¢. 16 Rozhodnutia, predloZzenu Prijimiam investénej
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2.1

pomoci dia 30. januara 2015 za rok 2014. Pre vghie akychkiévek pochybnosti je
predloZzenie Rénej spravy predpokladom na vyplatenie Dotaciel’pddjto Zmluvy,

pricom plnenie podmienok Rozhodnutia sa posudzuje pEsdiym podla Gdajov

uvadzanych v Investhom zamere.

1.1.10 ,Skutoéné opravnené naklady znamenaju skutme vynaloZzené naklady
Prijimaté’a investénej pomoci na obstarany dlhodoby hmotny majetokalgyiené
v suvislosti s realizaciou Inves&tiého zameru za rok 2014, ktoré Ministerstvo
hospodarstva posudilo a uznalo za naklady na arstatlhodoby hmotny majetok
na zaklade Rinej spravy za opravnené v sulade s ustanovenim Zakbna
0 investénej pomaoci.

1.1.11 ,Skorkenie Investtného zamerd znamena nadobudnutie pravoplatnosti
kolaud&ného rozhodnutia na poslednu stavbu alebo vydamielgnia stavebného
uradu na uvedenie stavby alebo technolégie, n& lgarvfahuje Investiny zamer,
do trvalej prevadzky. V pripade, Ze sa povolensveddbného Gradu na uvedenie
technolégie, na ktoru sa tahuje Investiny zamer a na ktoru sa poskytuje Dotacia
pod’a tejto Zmluvy nevydava, Prijimdténvesttnej pomoci predlozi Ministerstvu
vyjadrenie stavebného Uradu, Ze na uvedenie tegtieotio prevadzky sa povolenie
stavebného Uradu nevyzaduje.

1.1.12 ,Usmerneni¢ znamena Usmernenia pre narodnd regionalnu poraomky 2007-
2013 (2006/C 54/08).

1.1.13 ,Vyhlaska“ znamena vyhlasku Ministerstva hospodarstva Slskejnrepublikyg.
123/2012, ktorou sa ustanovuje vzor formulara nskpimutie investinej pomoci,
podrobnosti a nalezitosti na predkladaniecng) spravy o priebehu realizicie
investeného zameru, zavemee] hodnotiacej spravy adwej spravy o vyuZivani
investicie.

1.1.14 ,Z&kony o kontrole" znamenaju zakod. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave
v zneni neskorSich predpisov, zakén 502/2001 Z. z. o finamej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niekto@konov v zneni neskorSich
predpisov, zakog. 440/2000 Z. z. o spravach firarej kontroly v zneni neskorSich
predpisov, zakonc. 39/1993 Z. z. o NajvySSom kontrolnom Urade Slekepn
republiky v zneni neskorSich predpisov, Zakon @ostovych pravidlach.

1.1.15 ,Z&kon o investinej pomoci“ znamena zakan 561/2007 Z. z. o investiej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkar8gh predpisov

1.1.16 ,Zakon o rozpa‘tovych pravidlach® znamena zékon¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpd@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov
V zneni neskorSich predpisov.

1.1.17 ,Zakon o Stadtnej pomoci znamena zékort. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci
Vv zneni neskorSich predpisov.

1.1.18 “Ziadost’ 0 investéni pomoc znamena Ziada'so poskytnutie investnej pomoci
pod’a ustanovenia § 12 Zakona o inv&séj pomoci, ktora Prijimateinvesttnej
pomoci podal na Ministerstvo hospodarstiia 81.3.2014.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie Dotacie z& @014 PrijimatBovi investtnej
pomoci vo vySke, spdsobom, v lehote a za podmieiadlj v Zmluve ustanovenych.



2.2

2.3

3.1

3.2

4.1

Ministerstvo hospodarstva poskytne Prijinfate investtnej pomoci Dotaciu v sume ptal
bodu 3.1. Zmluvy na obstarany dlhodoby hmotny nokjeta rok 2014, ptom Skut@né
opravnené naklady Prijimdgeinvesttnej pomoci za rok 2014 st v sume 9 846 995,86 Eur.

Prijimatd’ investtnej pomoci je povinny dodrzZiavapovinnosti v savislosti s prijatou
Dotaciou na Investny zadmer v sulade s ustanoveniami 4.1.1 az 4.11éd\&m

POSKYTNUTIE DOTACIE ZA ROK 2014

Ministerstvo hospodarstva poskytne Prijinfaie investénej pomoci Dotaciu v sume
999 695,01 Eur (slovom: defsiodevédesiatdevétisicSesstodevédesiatpé eur jeden
cent) za rok 2014 bezhotovostnym prevodontta (Ministerstva hospodarstva naeti
Prijimaté’a investénej pomoci, vedeny vo VUB a.s., ¢.
G¢tu SK04 0200 0000 0031 1895 1358 do 20 pracovnymhodio dia nadobudnutia
acinnosti tejto Zmluvy poth bodu 7.1. Zmluvy.

Vzhradom na to, Zze Skuiné opravnené naklady za rok 2014 nedosiahli hodnotu
Planovanych opravnenych nakladov predloZzenych gdtinom zamere za rok 2014,
Zmluvné strany suhlasia, Ze suma Dotacie’pddjto Zmluvy bola vypéitana nasledovne:

Cl= (APC/PPC) x pozadovana vyska dotacid’addvesttneho zameru, t.].
999 695,01 Eur = (9 846 995,86 Eur/9 850 000 Eur)0 000 Eur
pricom: C1 je Dotécia pda tejto Zmluvy
APC su Skuténé opravnené néklady pidtejto Zmluvy
PPC su Planované opravnené naklady uvedené stiin@m zamere

POVINNOSTI A VYHLASENIA PRIJIMATE DA INVESTI CNEJ POMOCI

Vzhradom na to, Ze Prijimdiavi investtnej pomoci je na zaklade tejto Zmluvy
poskytovana Dotacia ak@ag’ schvalenej formy Invesinej pomoci na obstarany dlhodoby
hmotny majetok, ato pdid Udajov Investiného zameru av zavislosti od Skirgch
opravnenych nakladov, Prijimditenvesttnej pomoci je povinny:

4.1.1 vsulade s podmienkod. 16 Rozhodnutia predlaziMinisterstvu hospodarstva
Rognd spravu za rok 2015 najneskér do 30.4.2016 wdsUkustanovenim § 3
Vyhlasky. V pripade, ak Prijimdteinvesttnej pomoci nepredlozi Ministerstvu
hospodarstva kmu spravu o priebehu realizacie Inv&sého zameru za obdobie od
1.1.2015 do 31.12.2015, je povinny pisomne oztidvinisterstvu hospodarstva
dbévod nepredlozenia &nej spravy o priebehu realizacie Invésého zameru za
predchadzajuce obdobie, vratane informacie o nélbradermine predlozZenia

4.1.2 dodrziav& kazda a akukivek podmienku Rozhodnutia

4.1.3 zachovd dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola poskytnDitacia podla tejto
Zmluvy v sulade s ustanovenim 8 15 ods. 1 Zakonaestinej pomoc]

4.1.4 zachovd podnikatésku ¢innog’ Prijimatda investtnej pomoci tykajlcu sa
Investiného zameru v regione Kruzlov, okres Bardejov pbudminimalne piatich



4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

rokov od Skogenia Investiného zameru s diem zabezp@t, aby implementacia
Investiného zameru skutoe a udrzaftine prispela k regionalnemu rozvpju

4.1.5 neprevies tretej osobe vlastnicke pravo k nadobudnutémudtibému hmotnému
majetku, na ktory bola poskytnuta Dotacia feotkejto Zmluvy bez diadu na pravny
titul a podmienky scudzenia vlastnickeho prav@&agodobycerpania Investnej
pomoci a minimalne piatich rokov od SKemia Investiného zameru. To neplati, ak
ide o vymenu zariadenia alebo vybavenia, ktoré iebghu tohto p&ocného
obdobia sa stane technicky zastaranym v doslediygh technologickych zmien
za predpokladu, Ze podnikésacinnog’ Prijimaté’a investénej pomoci tykajuca sa
Investeného zameru bude vregione Kruzlov, okres Bardemxas tohto
pa’ro¢ného obdobia od Skoéania Investiného zadmeru zachovana

4.1.6 neprenecha tretej osobe do uzivania dlhodoby hmotny majetok, ktory bola
poskytnuta Dotacia pdid tejto Zmluvy bez dfadu na pravny titul a podmienky
uzivania poas dobycerpania Investnej pomoci a minimélne piatich rokov od
Skortenia Investiného zameru

4.1.7 vyuziva’ dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola poskytnDi@tacia podla tejto
Zmluvy vyhradne v regione Kruzlov, okres Bardejdwe sa Investny zamer
realizuje pdas dobycerpania Investnej pomoci a minimalne piatich rokov od
Skortenia Investiného zameru.

Zmluvné strany suhlasia, Zze aképe platnosti adinnosti tejto Zmluvy déjde k akejKaek
zmene pravneho stavu Vyhlasky, padktorej je Prijimaté investtnej pomoci povinny
podava Ministerstvu hospodarstvadé spravy o priebehu realizacie Invé&sého zameru,
Prijimatd’ investtnej pomoci je povinny podarocnd spravu o priebehu realizacie
Investiného zameru za predchadzajice obdobie v sulade/sypn stavom platnym &ase
predloZzenia rénej spravy o priebehu realizacie Invésého zameru za predchadzajuce
obdobie.

Prijimatd’ investtnej pomoci vyhlasuje, Ze nebolo&vamemu narokované vratenie pomoci
na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurépskejsie, ktorym bola pomoc ozéena
za neopravnenu a negitel'nu s vnutornym trhom.

Prijimatd’ investtnej pomoci vyhlasuje, Ze dlhodoby hmotny majetok, kitory bola
poskytnuta Dotacia na zéklade tejto Zmluvy nadiabza trhovych podmienok na zaklade
pravidla nezavislej trhovej ceny.

KONTROLNA CINNOST

Prijimatd’ investiénej pomoci berie na vedomie, Ze Dot4cia predstaingeiné prostriedky
vyplatené zo Statneho rozpo Slovenskej republiky, ktoré su rozpavané v ramci
programu 07K04 03 Podpora rozvoja strategickychesticii — investiné stimuly

a podliehaju vykonu kontrolngjinnosti. Na hospodarenie s tymitgéelovo poskytnutymi
financnymi prostriedkami sa ¥ahuje Zakon o rozgtovych pravidlach, overenie spinenia
podmienok Rozhodnutia a kontrolu ich pouzitia a ayanie v pripade ich neopravneného
pouZitia sa vahuju pravne predpisy Slovenskej republiky a Eutépénie.

Prijimatd’ investtnej pomoci je povinny pri hospodareni a pouZziti 42t¢ dodrziava
ustanovenia pravnych predpisov Slovenskej repubdikgurépskej Unie v oblasti Statnej
pomoci v sutlade s touto Zmluvou a Rozhodnutim.



5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Na pouzitie Dotacie sa vahuju ustanovenia 8§ 8a) ods. 7 Zakona o rétgwych pravidlach
0 povinnom rénom zw@tovani poskytnutych finamych prostriedkov so Statnym
rozpaitom. S&ag’ou rainého zdtovania je vecné &sové vyhodnotenie uskudtoenych
vydavkov. Takéto zitovanie sa zavazuje Prijiméiteinvesttnej pomoci predlozi
Ministerstvu hospodarstva na jeho pisomné poZiadaniv nim utenom termine. Za
celkové zdtovanie poskytnutych fingmych prostriedkov zodpoveda Prijimiiavesttnej
pomoci. Finatné zw&tovanie musi by podloZzené riadnymi diovnymi dokladmi, ktorych
archivaciu zabezgé Prijimatd’ investtnej pomoci.

Prijimatd’ investtnej pomoci sa zavazuje, Ze pri vykone kontroly rarg/ Ministerstva
hospodarstva, alebo akéhdiek Kontrolného organu zabezjpedodrzanie povinnosti
tykajucich sa povinnosti kontrolovaného subjektulllpoZékonov o kontrole a umozni
Ministerstvu hospodarstva a Kontrolnym organom wdae kontroly opravnenosti
vynaloZenych nékladov na realiz&ciu Inv&sého zameru a overenie dodrZzania podmienok
poskytnutia Dotacie v sulade s Rozhodnutim. Pri@hsvesttnej pomoci umozni Statnym
organom a Kontrolnym organom vstup do objektov gpazemky sulvisiace s realizaciou
Investiného zameru a predmetom kontrolygas beznej pracovnej doby.

Pri vykone kontroly je Prijimate investtnej pomoci povinny predkladé& poverenym
Kontrolnym organom kompletnitovnu evidenciu afalSie listiny a doklady a akékeek
pisomné informécie, ktoré sa tykaju predmetu kdnteosu alebo mézu Isypotrebné na
posudenie plnenia podmienok poskytnutia Dotacid@dbzhodnutiad’alej umoznf vstup

do objektov, zariadeni a umogZniykona’ obhliadku strojov a iného majetku, na obstaranie
ktorého bola Dotacia poskytnuta, a ta:@® realizacie Invesiého zamera pd rokov po
Skorteni invesitného zameru.

V zmysle predchadzajuceho ustanovenia 5.5. ZmlBujimate’ investiénej pomoci vyvinie
maximalne Usilie na to, aby poskytol poZadovanéudwnty a informéacie v lehote 5
pracovnych dni od vznesenia prislusnej poziadawdkepeného Kontrolného organu. Prava
a povinnosti Prijimati@ investénej pomoci vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych y&vn
predpisov, tym nie su dotknuté.

Ak Ministerstvo hospodarstva alebo iné Kontrolnégamy zistia, Ze Prijimakevi
investiéne] pomoci bola poskytnuta Dotacia na zaklade @esych alebo nepravdivych
Gdajov uvedenych v Roej sprave, Prijimate investénej pomoci, sa zavazuje k
okamzitému odstraneniu zisteného rozporu a poskytokamzitého pisomného stanoviska
o odstraneni zisteného rozporu. V pripade, akrRai@ investtnej pomoci bezodkladne
neodstrani zisteny rozpor, Ministerstvo hospodarsjgr opravnené pozZadavaratenie
poskytnutej Dotacie alebo jgjag’ do Statneho rozgtu Slovenskej republiky spolu s
prislusnym drokom vypotanym poda ustanoventlankov 9 a 11 Nariadenia, pripadne
sankciou vyplyvajucou z poruSenia figaej discipliny potla Zakona o rozpiovych
pravidlach.

V pripade vykonania kontroly na z&klade Zakonowntkole, Ministerstvo hospodarstva,
poverené Kontrolné organy a Prijimatenvesttne] pomoci ako kontrolovany subjekt
postupuju v zmysle ustanoveni Zakonov o kontrole.

sy

Prijimatd’ investtnej pomoci je povinny poskytitstinnog’ aj na zaklade akéhokeek
iného opravnenia Kontrolnych organov pri overeningpia podmienok Rozhodnutia
a podmienok poskytnutia Dotacie gadZmluvy. Ustanovenia o kontrole hospodarenia s
prostriedkami zo Statneho rozfpe v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky tymto zostavaju nedotknuté.



6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

ZANIK ZMLUVY

Ak Prijimate’ investénej pomoci nedodrzi povinnosti padbodu 2.3. Zmluvy v spojeni
s ustanoveniami bodov 4.1.1 az 4.1.7 Zmluvy, popasa to za nedodrzanie podmienok
poskytnutia Dotacie pdd tejto Zmluvy v sulade s ustanovenim bodu 40 Usserdr

v dosledku ¢oho ide o podstatné porusSenie Zmluvy Prijifiate investénej pomaoci

a Ministerstvo hospodérstva je opravnené od Zmladgtapi. Odstupenim od Zmluvy
Zmluva zanika.

V pripade, ak Ministerstvo hospodarstva odstupZoduvy z dévodov na strane Prijimése
investéne] pomoci, Prijimaté investtnej pomoci je povinny vrati Ministerstvu
hospodarstva poskytnutd Inveéstii pomoc, vratane prislusného Uroku Wifgmého poth
Nariadenia, a to do 30 dni odtiadodstupenia od Zmluvy, ak rozhodnutia fepdstanovenia
6.3. tejto Zmluvy neustanovuju ind lehotu vrategpiskytnutej Investinej pomoci.

Zmluva bezdalSieho zanika itbm nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia Mingtex
hospodarstva o zruSeni Rozhodnutia vydanéhd’gpagtanoveni § 15b, § 16 Zakona
o investénej pomoci alebo itbm vydania rozhodnutia Eurépskej komisie o neopsaen
Statnej pomoci alebo nezitel'nosti pomoci so sposmym trhom.

Nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnuti p@dgredchadzajuceho bodu 6.3 tokitanku
Zmluvy zanikd kazdé a akakeek zmluva o poskytnuti fingnych prostriedkov zo Statneho
rozpaitu alebo akakivek ina zmluva alebo dohoda, ktorou Ministerstvesgamarstva
poskytne finatiné prostriedky zo Statneho rozpw Slovenskej republiky Prijimdtevi
investinej pomoci.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnbsiiom podpisu oboma zmluvnymi Stranami. Zmluva nadabud
G¢innog” diiom nasledujiucim po dni jej zverejnenia v Centraln@gistri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato zmluva &ipne zverajovanou zmluvou pdi

8 5a zakona&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaceém zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak ktorékek z ustanoveni tejto Zmluvy je, alebo by sa
stalo z dévodu akychKeek okolnosti neplatné, nevykon&té alebo v rozpore s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, potom nebude’ ekato skuténos’ dosah na platnésa
vykonaté#nog’ ostatnych jej ustanoveni. Zmluvné strany v takomtipade nahradia
neplatné alebo nevykonditeé ustanovenie novym ustanovenim, ktorého znerdpaeeda
zameru zakotvenému v povodnom ustanoveni tejto yrdio celku.

Tato Zmluvu je mozné mefia dopnat’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych adislovanych dodatkov, ktoré buda twmeoddeliténu s&ag’ tejto
Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisochslevenskom jazyku, z ktorych
Ministerstvo hospodarstva dostane Styri rovnopi®rigmatd’ investinej pomocidostane
dva rovnopisy.

Strany sa zavazuju, Ze vSetky informécie, ktoré boli zverené v suvislosti s touto
Zmluvou, budu povazovaza déverné informéacie, a budu v suvislosti s tgnaidvernymi

informaciami dodrziava ml¢anlivog’” a chrani ich pred zverejnenim tretim osobam a
nepouziju ich na iné aly, nez na &ely vyplyvajuce z plnenia predmetu tejto Zmluvy,



pokid’ tato Zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne predpisvenskej republiky
neustanovuju inak.

7.6  Strany po pré&tani textu tejto Zmluvy zhodne vyhlasuju, Ze zwmeriejto Zmluvy
porozumeli, a Ze tuto Zmluvu uzatvaraju na zaklsldbodnej a vaznej véle, na zn&abho
pripajaju pod jej znenie svoje podpisy.

V Bratislave, da Vv na
Ministerstvo hospodarstva FLAMEshoes, s.r.o.

Slovenskej republiky

Pavol Pavlis Sufargn
minister orlaté
odtlatok Uradnej pé&atky odtlaok peiatky



